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Helsingissä 11.1.2010
Kääntäjäharjoittelut Euroopan komissiossa – kevään 2009 hakuajat
Kiinnostaako kääntäjän ammatti? Jos vastasit kysymykseen myöntävästi, hae Euroopan komission kääntäjäharjoittelijaksi!

Viiden kuukauden harjoittelu

EU-komissio ottaa kahdesti vuodessa kääntämisen tai muiden käännöstoiminnan kannalta sopivien alojen korkeakoulututkinnon suorittaneita kääntäjäharjoittelijoiksi käännöstoimen pääosastoon (DGT) Brysseliin ja Luxemburgiin. Harjoittelun kesto on viisi kuukautta. 
Harjoittelijat kääntävät erityyppisiä tekstejä äidinkielelleen vähintään kahdesta EU-kielestä (joista yhden on oltava englanti, ranska tai saksa) komission ammattikääntäjien opastuksella. Parhaimmillaan hakijan kieliyhdistelmä sisältää sekä englannin että ranskan, mutta muutkin kieliyhdistelmät otetaan huomioon. Erinomainen äidinkielen taito on ehdoton edellytys.

Harjoitteluaikana saa käytännön käännöskokemusta ja hyödyllistä palautetta ammattikääntäjiltä. Työssä käytetään kääntämisen uusimpia sähköisiä apuvälineitä, esim. käännösmuistisovelluksia sekä termi- ja tietokantoja. Harjoittelijoille maksetaan noin 1 000 euron kuukausittainen stipendi (vuonna 2009 summa oli 1 047,55 euroa kuussa).
Nyt voit hakea harjoittelupaikkaa harjoittelujaksolle 1.10.2010—28.2.2011. Hakuaika päättyy 15.2.2010. Hakijalla on oltava vähintään kandidaatin tutkinto suoritettuna hakuajankohtaan mennessä. Tutkinnosta on oltava todistus. Ikärajaa ei ole. Harjoittelijaksi ei valitettavasti voi hakea, jos on aiemmin toiminut harjoittelijana jossakin EU:n toimielimessä tai laitoksessa yli kuuden viikon ajan. Kääntämiskoulutus lisää mahdollisuuksia tulla valituksi.
Lisätietoja löydät osoitteesta http://ec.europa.eu/stages/index_en.htm. Viiden kuukauden harjoitteluun voi hakea ainoastaan kyseisen sivuston kautta.

Yhden kuukauden palkaton kesäharjoittelu

DGT:ssä on myös mahdollisuus osallistua kuukauden mittaiseen palkattomaan kääntäjäharjoitteluun. Harjoittelu on tarkoitettu opintojensa loppuvaiheessa oleville opiskelijoille, joilla ei vielä ole tutkintoa. Harjoittelu tapahtuu samoin periaattein kuin viiden kuukauden harjoittelu, mutta komissio ei maksa harjoitteluajalta mitään korvausta.
Vapaamuotoiset suomeksi laaditut kuukauden kesäharjoittelua vuonna 2010 koskevat hakemukset on lähetettävä viimeistään 1.3.2010 postitse, sähköpostitse tai faksina DGT:n suomen kielen osastoon: 
European Commission, DGT-A-FI, G-1  03/229, B-1049 Brussels, Belgium

S-posti: DGT-FI-00-SECRETARIAT@ec.europa.eu , faksi: (+32 2) 298 76 81

Lisätietoja kaikista harjoittelujaksoista antavat kääntäjät Kati Niemi, puh. (09) 6226 5480, kati.niemi@ec.europa.eu, ja Tina Young, puh. (09) 6226 5477, christine.young@ec.europa.eu Euroopan komission Suomen-edustustossa.
Käy myös edustuston kotisivuilla! Sieltä löytyy vastauksia harjoitteluja koskeviin kysymyksiin sekä aiempien harjoittelijoiden kokemuksia:
 http://ec.europa.eu/finland/news/topics/language/harjoittelut_fi.htm.
Lisätietoja DGT:n toiminnasta: http://ec.europa.eu/comm/dgs/translation/index_en.htm
Pohjoisesplanadi 31, FI-00100 HELSINKI – PL 1250, FI-00101 HELSINKI
Puhelin: vaihde (+358-9) 6226 544, faksi: (+358-9) 6226 5478
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